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^ E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : * 
Fizetendő Debreczenben. 

Egész évre 2 frt. 
Fél évre 1 K 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atíui ingyen. 

E g y e s szám á r a 5 k r . 

S z e r k e s z t ő s é g i és k i a d ó i i r o d a . : 

Nagyvárad-utcza T a g a m é r-félc 20RU-dik 
számú házban, a megyeházzal szemben. 

S ^ Kéziratok vissza nem adatnak, A 

, WSSMWtim 
TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

ff Hirdetési dijak; 
I,1 Négy-hasábos petit sorért 5 k r ; többssö-
fi r inél 4 kr . 
[) Nagyobb ós többszöri hirdetéseknél nagyon 
| kedvező engedmények tétetnek. 
1 Bélyegdij ; minden beigtatásért külön 30 k r . 
j nNyilttéru-ben megjelenő közlemény 
j minden pet i t sora 15 k r . 
i Hirdetéstik és előfizetések belében a kiadói 
! hivatalnál, Csáthv Fer. és Társa (előbb ífí, 

Gmihy K.)t Tetegdi K. Lajos H László 
Albert könyrkereakedésében, Budapesten : 
(ioldbertfcr A. V. és Haoatnstetn és Vogler, 
BéííBlmn, Prágában Uaasmstein és Vogkr, 

I A. Oppelik, Schaleck if., Stern Mór és 
! Parisban, Hamburgban és Hajnai'Frank-
j furtbau: G. L. Bauhe k Mouse ltucMf 
^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. J 

A haladó kor igényei. 
I t t éa m á s u t t ez év folyamán szóba j ö t t és 

t énynyó vál t a t isztviselők fizetés felemelésé 
nek ügye . 

Mi t sem bizonyít ja j o b b a n szükséget és 
indoko l t ságá t a t isztviselők fizetésemelésének 
mint azon á l ta lános egyön te tű pá r to lása és 
ny i lvánulása a sa j tónak e k é r d é s b e n , mely 
minden pá r tá l l á s tó l e l tek in tve , annak eset ié 
g-^s e l m a r a d á s á t igen Hajnos és k á r o s ha tású 
eseménynek tek in t i , és szigorú b í rá la to t mond 
a n n a k lé t re jö t t é t gá t ló körü lmények felett. 

Ez^n a l t a lános érdeklődés , a t isztvise­
lők l é tké rdésének minősí thető j a v a d a l m a z á s 
emelése t ek in te t ében igazolja azt , hogy ez 
e lodázha t lan ügye t képes még azok e lő t t is, 
kik a dolog é rdeme ál ta l közelebbről nem 
ér in tve , csupán ember t á r s i , humani tás i szem­
p o n t b ó l , a t isztviselői á l láshoz kö tö t t biza­
lom , és az ezzel összefüggésben l é v ő , t á r ­
sada lmi á l lásuk á l t a l megkövete l t egyéni tisz­
tesség mficóvááa és f enn ta r t á sa t ek in te tébő l 
a je len fizetést a mai viszonyok és k o r igé­
nyeihez mér ten , csekélynek, a tisztviselői ál­
lással össze nem egyez te the tőnek t a r t j ák . 

T e g y ü k m a g u n k a t b á r m e n n y i r e is tul a 
túlfeszí tet t , sokszor a kü lsőségekre nagy súlyt 
fektető néze teknek , meg kell mégis t a r t anunk 
azon ha t á r t , mely tő l e lma radnunk nem szabad 
és nem lehet , d e a melynek, a józan gondol 
k o d á s á l t a l megszabot t ko r l á t a in belül ma­
radni , m e g t a r t v a a Tisztesség és a hivata los 
á l lássa l j á r ó t á r sada lmi szokások és saját 
egyén i ségünk á l ta l is megkövete l t , e lmarad-
ha t l an á l l á spon toka t , erkölcs i önmagunk i ránt i 
kö te lesség . 

A menny i r e fontos az, hogy ezen most 
emi i t e t t t ek in t e t ekben a lka lmazkodhassunk a 
megk íván t fe l té te lekhez, a külső dekórumhoz , 

| Ő P uty j o g o s k ívánság az, hogy ez töké le tes 
összhangban legyen benső, lelki á l lapotunkkal , 
h o g y minden, h ivata los vagy magán egyénisé­
günkből kifolyó cse lekedetünk magán viselje 
a t i sz tesség és becsület é rze téből e redő tény­
kedésünk je l lemvonásá t , hogy a t iszta lelki­
i smere t megnyugta tó szavával erősí thessük 
meg magunka t nehéz és rögös é le tpá lyánk 
türe lmes , nem csüggedő elviselésére. 

A mai kor, a munka korszaka , mely min' 
denkitől fokozott t evékenysége t vá r és követel , 
kell t ehá t , hogy ezen t evékenység ösztönzé­
sére és j u t a l m a z á s a r a is kellő mél tánylással 
legyen és hogy el tér jen azon önszámitástól , 
mely oly e l len té tben áll a te l jes í te t t munka 

a n n a k ju ta lmazásáva l . Az á l l amnak és az 
azt képviselő k o r m á n y n a k azon sokoldalú é** 
nagy hordere jű t evékenysége közöt t , melyet 
íz á l lami élet minden te rén kifejt, kell , hogy e 
tek in te tben is a helyzet és a viszonyok által 
követe t t á l lásponto t elfoglalva, azt minden 
á ron és mielőbb é r v é n y r e ju t t a s sa , ezt kívánja 
az á l lam, á l lamot képező t á r sada lom é rdeke , a 
jog és mél tányosság egya rán t . 

Hajduvármegye. 

T ' A rs, 0 52 A;-

Láttad már a száradó bereknek 
Égbe nyúló hervadt ágait ? ! 
. . . Halva is a nap felé tekintnek 
Bár az tette holta tagjait, 

Én is csak te napja életemnek, 
Láng szemed tüzétől hervadok, 
S mégis hogyha majdan sirba tesznek, 
Akkor is te rólad álmodok. 

H. 
Élve leszek holtan: S alkonyatkor hogyha 
Halva is kisérlek Zephyr suttog csendben 
Sirnak öléből is Szellő ajakán fog 
Látni foglak téged. Csókot adni lelkem. 

Ott leszek a hajnal 
Piros sugarában 
Kutatni fog lelLem 
Szűzi nyoszolyában. 

S fa levél ha sárgán 
Érinti meg orczád 
Lombok zugásában 
Én beszélek hozzád. 

Ó de hogyha más lesz 
Kedvesed tenéked, 
Igazán csak akkor 
Akkor halok én meg. 

A 

— H a n á l u n k i s l e n n e ipartestület, ugy 
járhatna el, mint a szabadkai, mely a városi tanács­
hoz intézett beadványában erősen hangsúlyozza, 
hogy: alulírottak stb. ké i ik : „Méltóztassék hntáro-
zatilag kimondani, hogy ezentúl mindazon építke­
zéseknél, amelyeket a v á r o s e s z k ö z ö l t e t , a 
helybeli iparos polgárokra kellő figyelem fordíttas­
sák és hogy minden egyes ilyen építkezésnél már a 
pályázat kihirdetésénél e g y i k fő f e l t é t e l ü l 
tűzessék ki, hogy a vállalkozó k ö t e l e s az építke­
zési részmunkákat, ha azokra helybeli kőműves-, 
ács-, asztalos-, bádogos-, lakatos-, mázoló-, stb. 
iparosok vegyesen jelentkeznek, h e l y b e l i e k n e k 
adni ki, hogy ezáltal iparosaink necsak foglalkozást, 
találjanak it t helyben, hanem abból némi hasznot is 
nyervén, ekként mint adózó polgárok is a haza iránti 
kötelességnek könnyebben megfelelhessenek. 

Ismeretlen tettes. 
— Vasúti történet. — 

Elhangzottak a vád- és védbeszédek. Királyi 
ügyész és védőügyvéd elégedetten mosolyognak, -~ 
megfeleltek feladatuknak emberül. 

— Októberben, — 
Hajduvármegye közigazgatási bizottsága o hő 

9-én tartott ülésében előfordult nove/etesebb ügyek 
a szakelőadói jelentések szerint a következők : 

T a n ü g y . K i s s József taufelügyolő pana­
szos jelentést terjesztett be. Dorogon, üadiiáznn 
Sámsoniban sem a rendes, sem az ismétlő iskolába 
vnló járásra kötelezettek mulasztása esetén nem 
járnak el kellő szigorral a községi elöljáróságok, sőt 

községekben még az ismétlőiskolák fel sincsenek 
állítva. Fegyelmi eljárás terhe alatt köteleztetnek 
most ezek a községek az ismétlő iskolák minél ha­
marább leendő felállítására. 

— IC&tt8%Kt'kg'iiKy kedvezőbb volt, mint 
szeptemberben, kanyaró és vörheny szórványosan 
mutatkozott, másnemű járvány uem volt. 

— Á d á z á n . Október hó folyamán egyenes 
adó befolyt 107,502 írt 98 kr, had mentességi (lij 
3087 frt 21 kr, bélveg jövedék 6555 frt 07 kr, jog-
illeték 11,756 frt 75 kr, dijjövedék 20 frt 07 kr, 
dohány jövedék 4809 frt 35 kr. Fejadó 7132 frt 13 
kr, ital jövedék 10,976 frt 89 kr. Összesen 157,713 
frt 85 kr. 

Miként mulassunk? 
Téliossé vált az idő. Az emberek házaik tűz­

helyéhez vonultak vissza. A természet le vétkez te 
nyári öltözetét, bezárta kebelét és alussza pihentető 
álmát, hogy jövő lavaszkor újult erővel kezdje meg 
aj^uyészot munkáját. A természetben kenyérkere­
set fárasztó munkájával foglalkozó nép szintén fél­
retette a mezei munka eszközeit és a boldogitő csa­
ládi körben keres nyugalmat. 

Lehet-e annál kellemesebb dolgot képzelni, 
mint midőn kívül esik ós fu, bent ugyanakkor ba- J 
rátságos hajlék teri tet t asztala mellett vígan mulatja 
magát az összegyűlt vendégsereg. Hadd tomboljon 
künn a tél viharja, a barátság asztala felett öröm, 
megelégedés, vigasság napja ragyog ilyenkor. Telt 
pohár csengésétől nem hallható sem észak szelének 
üvöltése sem az unalom sóhaja. 

A téli mulatságok szükséges voltát készség' 
gel elismeri még a legkomolyabb ember is. Fordul 
előéletünkben elég baj, kellemetlenség és bánat, 

Az ügyész ur szentül meg van győződve felőle, 
hogy a mai „fényes szereplés" után kimaradhatat­
lan az előléptetése főügyész-helyettessé. De meg is 
é rdeml i : nagyszerű munkát végzett! 

Éles philíppíkával kezdte a társadalomban 
mindinkább elharapózó romlottság ellen; az embe 
rek nem azért keresnek állást, hogy azt tisztessége­
sen betöltsék, hogy terük nyíljék közhasznú műkö­
désre — csak a könnyű módon való megélhetés, 
urhatnámság viszketege vezérli őket pályájukon; 
állásuknak csak előnyeit élvezik és fokozni igyekez 
nek azokat, — kötelességeik alul kibújnak, legjobb 
esetben jól rosszul lerázzák magukról: csak ugy 
„tessék lássék lu Aztán beható értekezést tar tot t a 
morál insanityről, a mire maga a törvényszéki elnök 
ur is helyeslőleg bólintott fejével. 

Beszédének azt a fejezetét az ügyész ur egy 
sikkasztással vádolt bank pénztárnok bűnügyének 
végtárgyalására irta volt meg, a sikasztó azonban 

" 3 vakmerő volt magát minden „ez ügybeni" 
ügyészi indítvány bevárása nélkül börtönének ajtó­
félfájára felakasztani még a végtárgyalás előtt. A 
szép beszéd ily módon majdu-in kárba veszett volna ; 
szerencsére közbejött a mai tárgyalás. 

Ezen általánosságban elmondottak után át tért 
az ügyész ur a „fenforgö ügyre". Komor színekkel 
ecsetelte a vádlottak égbekiáltó hanyagságát és 
annak lehető következményeit: hogyan veszthette 
volna el száz meg száz ártatlan ember életét, testi 

égét: hogyan maradhatott volna száz meg száz 
család kenyérkereső n é l k ü l . . . És hogy e mérhe­
tetlen szerencsétlenség be nem következett, vájjon 
betudható-e az a vádlottaknak enyhítő körülményül? 
Nyugodt lelkiismerettel mondhatja ki az ügyész ur 
a nemet, mert egyedül az isteni gondviselésnek kö 
szönhető, hogy ez összeütközés nem két személy-
szállitó-vonat, hanem egy teher- és egy anyag-vonat 
közt történt és hogy nem a fentemiitett száz meg 
száz család maradt kenyérkereső nélkül, hanem csak 
az egyik vonat zárfékezője szenvedett könnyű testi 

[sérülést, —• a vádlottak határtalan könnyelműsége 
lós iszonytató lelkiismeretlensége mellett amaz ép 
[oly könnyen megtörténhetett volna, mint a hogy 
[tényleg megtörtént ez. i 
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Végül pedig mindezeknél fogva kéri a vádlot­
takat minden enyhítő körülmény kizárásával a tör­
vényszabta legmagasabb büntetéssel sújtani, annál 
is inkább, mivel erre már csak megátalkodott ma­
kacs tagadásukkal is rászolgáltak. 

Ebben az egyben mindenesetre szeut igaza 
volt az ügyész urnák. Fazekas Sándor forgalmi hi­
vatalnok és Balló Máté váltóőr attól a percztől 
fogva, a mint leültek a vádlottak padjára egész 
odáig, a míg az ügyész ur rhetorikai remekműve 
elsült, konokul tagadták, hogy őket a legcsekélyebb 
mulasztás is terhelné. Hiába beszólt az elnök urj 
atyai szelidségü hangján szivükre, hiába kecseg­
tette őket enyhébb büntetéssel, ha töredelmesen 
bevallják hibájukat. 

Balló Máté váltóőr menyre-földre esküdözött, 
hogy ő idejekorán a kitérőre állította a váltót a 
138. számú vonat után, még a két szemére is örök 
vakságot fogadkozott, ha az nem igaz, hogy Ő saját 
két kezével dobta át u váltó súlyát, de még a saját 
két szemével is meggyőződött felőle, hogy a váltó 
rendesen megfordult, és csak azután ment följebb az 
orbódén tul, hogy a 194. számú vonatnak bejárására 
szabadra állítsa a védjelzőt; soh'se legyen többet 
Balló Máté az ő becsületes neve, ha ő mai napig is 
ki tudta fundálni, hogy tnikép történhetett meg az 
a veszedelem? Nem is is tud már egyebet gondolni, 
Minthogy tisztára boszorkányságnak kell lenni a 

dologban, — ő vele ilyesmi még világ-életében meg 
nem történt, de még csak hallani sem hallott ilyet, 
pedig ide s tova huszonkileacz esztendeje, hogy a 
vasút kenyerét eszi. 

Fazekas Sándor forgalmi hivatalnok pedig a 
királyi ügyész minden faggatása és a törvényszék 
elnökének atyai intelmei daczára is szilárdan meg­
maradt első vallomása mellett, amikor halálsáppadt 
arczczal ugyan, de szilárd hangon előadta volt, hogy 
" éjjeli 12 óra 21 parczkor, tehát nyolez perczczel 

194. számú vonat megérkezte előtt gyakorolta az! 
előirt váltó-ellenőrzést; nem elégedett meg azzal,] 
hogy a kivilágított váltótest állása már magábanj 
véve is tanúskodott a váltó helyes állása melb-tt,; 
hanem kiment n váltóhoz és közvetlenül ott a bely-j 
színén győződött meg felőle, hogy a várandó vonat 

melyeket jólesik — ha csak kevés időre is — a ba­
rátságos összejövetelek örömeibe folytani. Mulas­
sunk tehát, de mulatozásunknak a mulatság örö­
mein kivül legyen más, — jótékonysági czélja hí. 
Mulassunk, de ugyanakkor ne feledjük, hogy sokan 
vannak, akik nem mulathatnak. Mulassunk de nem 
úgy, hogy egy éjjeli mulatozásunk kiadásait egész 
éven át legyünk kénytelenek pótolni. Hiszen látjuk, 
tapasztaljuk, hogy mily sokan vaunak akik rövid és 
oktalan mulatságuknak következményeit egész éltü­
kön keresztül nyögik. Az ilyen mulatság gondtalan 
kültekozésiuík, vétkes prédálóknak nevezhető. 

Azt tapasztaljuk: legtöbbször, hogy mulatsá­
gaink rendezésénél a valódi czél el van tévesztve, 
mert mulatságainkat nem a fesztelen jó kedv, nem 
azon czél megvalósítása jellemzi, hogy kevés költ­
séggel jó mulassunk és mulatósunk áltak olykor bi­
zonyos tekintetben jótékonyságot is gyakoroljunk. 

A házi mulatságok legtöbbjU túlhajtott költe­
kezés jellemzi. Vannak családok, melyek még leg­
meghittebb barátaik előtt is többet akarnak mutatni, 
mint a mennyit anyagi körülményeik megengednek. 
Az ilyen erőltetett mulatság nem lehet oly tdkeres, 
mintha a szükségelt eledelt és italt az igaz barátság 
tudata fűszerezi meg. Azt hisszük, hogy az igaz 
barát nem nem azért látogatja meg unalmas óráiban 
barátját, hogy a meglátogatottnak ezen látogatás 
tetemes kiadásába kerüljön, hanem azér t , hogy 
baráti körben feledje az élet bajait, űzze el a téli 
idő unalmas voltát. Mi szükség van ilyenkor lucullusi 
asztalra, mi szükség van túlhajtott költekezésre? 
Ha túlhajtott költekezés nem volna, gyakoribbak 
volnának a barátságos, szűkebb körű összejövete­
lük, — kiiV.nÖsen nálunk Debreczenben valódi 
jótétemények lennének társadalmunkra nézve. 

Ha már a családias jellegű házi mulatságokat 
is túlhajtott költekezés, feszesség jellemzi, mit 
mondjunk a nyilvános jellegű mulatságok tartásá­
ról ? Megtörténik, hogy némely báli meghívóra rá­
nyomják, miszerint a hölgyek egyszerű öltözetben 
kéretnek megjelenni. Ez a kérelem helyes, de foga­
natja alig van, mert a fényűzés sokkal jobban uralja 
már közönségünket, mintsem az ilyen jóakaratú fi­
gyelmeztetést követnék. Azért báljaink oly néptele­
nek, mert a mai nehéz megélhetési viszonyok kö­
zött kevés ember költhet el százakat egy éjszakai 
mulatságért. Mennyire másként volna mindez, ha 

akadálytalanul bejárhat, —- alá is irta a váltóőr el­
lenőrzési könyvét. Arra persze, hogy miképen for­
dult hát a „kitérőre" állított váltó az „egyenesre", 
ép oly kevéssé tudott magyarázatot találni, miut 
Balló Máté; boszorkányságokban ő nem hisz; az 
egyetlen természetes megoldása a rejtélynek az 
volna, ba valaki boszuból vagy tudatlanságból a vól-
tósulyt átdobta és ez által a váltót vissza állította 
volna az egyenesre, — er re nézve pedig semmi­
nemű bizonyítéka, de még csak gyanúja sincsen. 
Idegen embert akkortájban nom látott a pályaudvar 
közelében, de máskülönben is kénytelen az elnök 
ebbeli kérdésére beismerni, hogy tudtával nincse­
nek ellenségei vagy haragosai. 

Átlátni való dolog, hogy ilyetén körülmények 
között a védőügyvédnek vajmi nehéz helyzete vala. 
Könnyű az ügyész urnák: neki o t t van az összeüt­
közés elvitázhiitatlan ténye és a jámbor zárfékező 
összetört oldalbordája; de mi a manóba kapaszkod­
jak hát bele a v é d e l e m ? . . . Védunezoinek tagadása 
még uem bizonyíték! Már hogy is volna az, mikor, 
zárjel között megjegyezve, maga az ügyvéd ur sem 
hisz ártatlanságukban? 

No de nem mai gyerek már az ügyvéd u r sem. 
Ha már nincs alapos kilátás arra, hogy védenczeit 
kiránthassa a csávából, legalább majd „befütyül" 
egy kissé az ügyész urnák, a kinek úgyis adósa "még 
egy előbbi tárgyalás óta. 

Meg is cselekszi. Beszéde csupa merő gúny éa 
szat í ra : 

A mint az igen tisztelt királyi ügyész ü r a tár­
sadalom korrumpált voltáról és a morál insanityről 
előadni kegyes volt, az mind helyes éa szent igaz; 
az ügyvéd ur már évekkel ezelőtt gyönyörködött az 
iparoskörben. Lantos egyetemi tanár ur hason tárgyú 
felolvasásában; a mélyen tiszteit ügyész ur bizo­
nyára megelégedéssel fogja tudomásul venni, hogy 
a hírneves tudósnak nézetei szórói-szóra megegyez­
nek az ügyész ur fejtegetéseivel. A midőn e fejte­
getések helyes és az ügyész ur óriási olvasottságáról 
tanúskodó voltát ujolog is elismeri, csupán csak arra 
az egyre marad kíváncsi, hogy miféle összefüggés­
ben áll ez a szakfelolvasas a fen forgó ügygyei? 
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mulatságaink nem a túlhajtott luxus, hanem a ba­
ráti jókedvnek volnának szentelve. 

A közelgő mulatságok alkalmából nem mu­
laszthatjuk el figyelmeztetni a mulató közönséget, 
hogy mulatságait ugy rendezze, miszerint több jó-
kedvvel, őszintébb barátsággal, mint fénynyel ren­
deztessék az s ha ez így lesz, akkor népesebbek 
lesznek mulatságaink és a báli bevételekből több 
jut jótékony czélra. 

HÍREK. 
— Csokonai-ünnepély. A Csokonai Vi­

téz Mihály szülőháza megjelölése alkalmából tar­
tandó ünnepélyességek sorrendje a következő: Nov. 
17-én k e d d e n délután 3 órakor leplezik le az em­
léktáblát a kis-mester-utczai 1100. számú házon. A 
Csokonai-kör választmányának tagjai a kereskedő 
iíjak önképző körének egyleti helyiségéből vonulnak 
ki az elnök, Vé r t e s i Arnold vezetése alatt. A vá­
rosi hatóság képviselője S imonf fy Imre polgár­
mester leend. A főiskolai énekkar elénekelvén a 
„Tihanyi echót", Vértesi Arnold a kör elnöke rövid, 
alkalmi beszédet mond, miközben lelepzik a táblát. 
Aztán a kántus éneklése után az ünnepély első része 
véget ér. Este 6 órakor kezdődik az ünnepélyesség 
második része, mely szintén érdekes és változatos 
leend. A főiskolai- és városi dalárda énekel, többen 
felolvasást tartanak, Vértesi Arnold megnyitó be­
szédét, E. Kovács Gyula saját ódáját fogja felolvasni, 
felolvasnak még Vértesi Gyula Szabolcska Mihály 
alkalmi költeményét, végül dr. Tüdős János egyleti 
titkár, egy monológot és még több más urak tudo­
mányos értekezéseket. A felolvasás után társas va­
csora leend. Ezen ünnepélyes gyűlésen a kör tagjai 
nem fizetnek dijat, mig a nem tagok személyenként; 
1 frtot fizetnek. 

— H é p ö s s z e i r á s . A bejelentési hivatal vá-i 
rosunkban újévkor felállíttatván, uj n é p ö s s z e -
i r á 8 szüksége forog fenn városunk összes kül- és 
belterületein. Az uj népösszeirás idejéül decz. 5—151 
napjai tűzettek ki, s eszközlésére a város megfelelő 
s a mi fő — megbízható ügynököket a kellő szám­
mal alkalmaz. 

— F é n y e s esküvő. Hétfőn f. hó 9-én délu­
tán fényes esküvő volt a helybeli róm: kath. temp-j 
lomban, mikor is E d e r 15-ik Pálfi huszárezredben 
főhadnagy örök hűséget esküdött B u 1 s t e r Stefá­
nia kisasszonynak. Az esküvőre megtelt a templom 
az érdeklődő intelligens közönséggel, részt vévén 
azon teljes számban a vőlegény tiszttársai is. Este 
lakoma volt a. Bikában. Boldogság a szép frigyre. 

—- J ó v á h a g y á s . A héten érkezett meg a 
belügyminisztériumtól a leirat a mely a r e n d ő r i 
b e j e l e n t é s i hivatal felterjesztett szervezési 
ügykezelési s z a b á l y z a t á t jóváhagyja. 

— Ujonczozás . Az ujonczozási munkálatok 
megkezdedtek az 1892-ik évi márcziusj, sorozásra 
»z 1872, i8T0,i.8ö9, évben született ifjaknak min­
den felszólítás nélkül jelentkezniük kell. 

— A k ö z é l e t n e k nevezetes halottja, az 
emberiségnek súlyos vesztesége van ismét dr. 
H i r s c h 1 e r Iguácz orvostudor, a főrendiház, a tud. 
akadémia, a közegészségügyi tanács stb. tagja el 
hunyta által. A nemes emberbarát egész élete a 
nemes, jótékony és közhasznú cselekedetek szaka­
datlan lánczolatából állott, melyekért a korona ki 
tüntetését is kiérdemelte. Halálát a legelőkelőbb 
családok gyászolják. Pénteken temették el 69 éves 
korában. — Áldás emlékére! 

A z uj kórház impozáns pavi l lonjai 
közül A már födél alatt van péterfia-utcza végén. A 
nemes egyszerűségében szép épület jövő tavaszszal 
nyer befejezést, a midőn Debreczen városának idáig 
sokszor ócsárolt kórháza helyett ez a párját ritkitó 
épület átadatik rendeltetésének. Az előtte elterülő 
kis fenyves-erdő kiveszett fáit mé g a tavaszszal 

Ezeknek előrebocsátása után ő is áttér a dolog 
érdemére* 

Az ügyész ur fekete alapon, fekete színekkel 
festette ki, hogy mik történhettek volna, ha az ösz-
szeütközés személyvonatok között történt volna és 
arra a következtetésre jutott, hogy kizárólag az is 
teni gondviselésnek köszönhető, mikép az a sok 
„volna" be nem következett; az érveknek ily szel-
lemdus és meggyőző csoportosítása a vádhatóság 
részéről utánzásra buzdítja őt. Részéről kérhetné 
tehát a tekintetes törvényszéket, vegye tekintetbe 
azt is, hogy az összeütközés egyáltalában nem kö­
vetkezett volna be, ha a két vonat, vagy legalább 
azoknak egyike nem közeledett volna, — vagy ha 
már közlekedett is, de legalább nem egyidejűleg ért 
volna Fürdős állomásra, — vagy ha már egyidejűleg 
ért is az állomásra, de legalább a váltók helyesen 
állottak volna. Ettől azonban eltekint és csupán azt 
bátorkodik az ügyész ur föntemiitett érvelései alap­
ján indítványozni, hogy idéztessék meg az ügyész ur 
által ez ügyben oly fontos szerepkörrel felruházott 
isteni gondviselés és hallgattassák ki arra nézve, 
vtrjjon elkövette-e tényleg a neki imputált cselek 
menyeket? Fentartja magának azon jogot, hogy e 
kihallgatás eredményéhez mérten a védenczeit ter­
helő vádat egészben vagy részben a már emiitett 
isteni gondviselésre háríthassa, mint a melynek igen 
könnyű lett volna elejét venni az egész veszedelem­
nek,— igy például mindössze is csak az egyik moz­
donyának kerekét kellett volna eltörnie, még 
mielőtt a vonat F ü r d ő s állomásig eljutott; ez 
pedig bizonyára könynyebb mesterség és minden­
esetre hálásabb feladat lett volna, mint annak a 
bizonyos száz meg száz családnak megmentése 
oly veszedelemből, a melyben azok sohasem fo­
rogtak. 

Végre pedig, ha ezen indítványa nem találkoz­
nék az igen tisztelt királyi ügyész ur pártolásával, 
ugy egész röviden arra kéri a tekintetes törvényszé­
ket, méltóztassék védenczeit, mint a kik ellen a tár­
gyalás folyama semminemű terhelő bizonyítékokat 
nem szolgáltatott, a vád alól teljesen felmenteni és 
visszaadni őket a társadalomnak, a melynek eddi­
gelé is hasznos és munkás tagjai, visszaadni őketi 

ujakkal pótolták, a jobb felőli egy utczát pedig ka-
nálizálták és egészen kikövezik. Az uj kórházhoz a 
hivatalos személyzet közlekedése is rendkívül meg 
lesz könnyítve, a mennyiben itt a helyi vasútnak 
megállóhelye van. 

— A j ö v ő év. Az 1892. év szökőév, tehát 
366 napja van, Uralkodó planéta a Vénus, a tavasz 
kezdődik márczius 20-án reggel 4 óra 28 perczkor, 
az ősz szept. 22-én délután 3 óra 17 pnrczkor, a tél 
deczember 31-én délelőtt 9 óra 41 perczkor. Az 
1892-iki fogyatkozások közül nálunk csak két hold 
fogyatkozás lesz látható és pedig május 14-én este 
10 óra 20 perczkor a részleges és november 4-ikén 
délután 3 óra 20 perczkor a teljes holdfogyatkozás. 
A katholikusok nevezetesebb változó ünnepei a kö­
vetkező napokra esnek: húsvét-vasárnap április 17. 
Krisztus menybemenetele május 26-ára, pünkösd­
vasárnap jun. 5-ére, szentháromság-vasárnap jun. 
12-ére, űrnapja jun 16-ikára, első advent-vasárnap 
nov. 27-ikére. Végül, a mai hölgyoivasőiDkat bizo­
nyára leginkább fogja érdekelni, a farsang 52 napig 
tart. 

•— A k i r . t á b l a elnöki osztályánál, a báró 
Podmaniczky féle házban, egyideig a l é g f ű t é s t 
alkalmazták, miután azonban az czélszerütlennek 
bizonyult a szobákat kályhákkal szerelték fel. 

— D r o h o b e c z k y Cxyula ungvári t képez-
dei igazgatót, szentszéki tanácsost, a „Kelet" szer­
kesztőjét, mint biztos forrásunk értesít, az üresen 
levő k ö r ö s i p ü s p ö k i s z é k r e legközelebb ki­
fogják nevezni. Drohobeczky H.-Dorog város kép­
viselő testülete a Fejér Manó kononokká lett kine­
vezésével megürült parochiara is elválasztotta volt 
pár évvel ezelőtt. De a Dauilovics vikárius és Végső 
M. káplán-féle közismert dolgok miatt, báiha a pri 
más Végső Miklóst Dorogtól teljesen elütötte, vona­
kodott a parochiát elfogadni. A kormány választá 
sának gratulálhatunk, mert Drohobeczkyben a ma­
gyar gör. katholikusok ugy, mint a horvát nyelvűek 
valódi főpapot, a kormány pedig a magyar államesz­
méket szivénhordozó főrendi házi tagot nyert. 

— A z i d ő j á r á s és g a z d a k ö z ö n s é g . Á 
hideg tetemesen enyhült s a havazást, a hévmérő 
emelkedése mellett, permetező eső váltotta föl, 
melyet gazdáink bizonyára örömmel üdvözölnek. Az 
ország délkeleti részében november 10-ig jobbadára 
még száraz és hideg időjárás uralkodott, mely a leg­
komolyabb aggodalmakat kelté föl. A gazdák vagy 
nem vethettek még, vagy a ki nem kelt mag helyett 
mást lesznek kénytelen vetni. Remélhetőleg azon­
ban az idő az ország ama részében is megváltozott. 

— V á r o s i ü g y e k . Az a d ó ü g y osz t á l y 
hétfőn megkezdte az összeírást. A városi pénztári 
tisztviselők fizetés felemelésért folyamodtak a városi 
tanácshoz. 

— E l h u n y t t an í t ónő , Részvéttel vetjük 
a gyászos hirt, hogy Madarassy Kamila ev. reiV | e -
ánytanitónő folyó hó 13-án, életének 20-dik évében 
elhunyt. Temetése ma 15-én, délután 3 órakor lesz 
az ev. ref. egyház szertartása szerint a Varga-utcza 
2176. számú halottas háznál tartandó rövid ima 
után. Csendes legyen álma a korán elhunytnak! 

— B a r b i Al i ce , a jelenkor első énekmü-
vésznője Wurm Mária zongoraművésznő közremű­
ködésével deczember 1 én a „Bika" dísztermében 
hangversenyt rendez, mely ritka műélvezetet nyújtó 
alkalomra felhívjuk a közönség figyelmét. 

Az asszonyokról. A nő olyan, mint a dió, 
Melybe belé harapni jó, 
Ártani csak annak fog a, 
Akinek nincs többé — foga. 

— A k a t o n a s á g e lede le a jövő évben 
közel másfélszázezer frttal lesz drágább, mint volt 
a folyó évben. A drágulást a hus és lisztárak emel 
kedése okozza. 

családjuknak, a melynek fentartói, kenyérkeresői 
voltak. 

. . . Válasz és viszonválasz. Epébe mártva 
mind a kettő. A törvényszék tagjai ^visszavonultak 
tanácskozásra. 

A vádlottak és a tárgyalást jelenlétével meg­
tisztelt t. ez. közönség magukra maradtak. 

A tárgyalótermek törzsközönsége, melynek 
eddig a kérdések kereszttüze, a vádlottak vallomá­
sai, az elnök jóakaratú tanácsai meg az ügyész éf 
védőügyvéd szellemi tornajátéka elég szórakozást 
nyújtottak, most egyszere megfosztva látja magát 
ezen ingyenélvezettől. Figyelme bántó kíváncsiság­
gal fordul a vádlottak felé; fesztelenül, a durvasá­
gig menő kíméletlenséggel fürkészik minden moz­
dulatukat. Miért is np tennék? Hát hiszen csak nem 
hiába fáradtak ide 1 Hogy talán azokat ott a vádlot­
tak padján szintén bírnak még néminemű emberi 
jogokkal? Kinek jutna ez eszébe? És ki törődnék 
vele, hogy ez azoknak nem jól esik ? 

Balló Máté becsületes, pufók arczárói egészen 
tisztán leolvasható, hogy ez az egész dolog fölötte 
untatja Őt. De uram istenem, mit is komédiáznak 
annyit azok a törvénybeli urak 1 Hogy ő neki nem 
akarják elhinni a tiszta igazságot, hát isten neki, 
— ő csak egy jámbor, együgyű, vén szolga és az 
urak úgyis ritkán hallgatják meg a szegény ember 
szavát; de hiszen itt van a tekintetes forgalmi tiszt 
ur is, a ki iskolákat végzett, tanult ember és épen 
olyan „módisan" tud beszélni, mint akár maga a 
nagyságos elnök ur, — az már csak elég érthetően 
megmagyarázta nekik a dolog mibenlétét. A tiszt 
ur is megtette a kötelességét, ő is a magáét: hogy 
mikép történt voltaképen a szerencsétlenség, azt 
csak a jó isten tudja, azt pedig bajos dolog kikér­
dezni, — és ezzel punktum, vége van! 

Fazekas Sándor azonban, ugy látszik, koránt­
sem találja a dolgot oly egyszerűnek, mint aláren­
deltje és vádlotttársa. Mozdulatlanul, halotthalvá­
nyan ült helyén és merően bámul maga elé. Agyán 
zűrzavaros képekben villannak végig mindenféléi 

— A t n a e z u r a i . Azon tény ellen, hogy a 
városi kofák a vidéki eladóktól első kézből leszedett 
áruezikkeket tetszás szerinti árban rázzak a fo­
gyasztó közönség nyakába: irtunk elégszer. — 
Égerben azonban nemcsak a lapok irtak ellene, ha­
nem a hatóság a fogyasztó közönség érdekében meg­
alkotott egy szabályzatot, mely szerint a termelő 
közönségtől vásárlás az ismét eladóknak (kofáknak) 
csak d. e. 10 óra után engedtetik meg. S ezt a sza­
bályzatot a belügyminiszter nem hagyta jova, az 
„egyéni jog korlátozását" látván benne. így hat a 
debreczeni közönség hasztaian.jajveszékel a piaczi 
áruezikkek drágasága ellen;pénzéért nem őa vásár 
irányitója, hanem a kofák. 

— O r v o s l á s t k é r n e k . A budapesti szállo­
dások, vendéglősök és korcsmárosok ipartársulatá-
uak hat tagjából álló küldöttsége tisztelgett a pénz­
ügy mi n i sz t e r nél , emlékiratott nyújtván át, 
mely a b o r t e r m e l é s terén az utóbbi évtized­
ben bekövetkezett és a vendéglős-ipart is érintő 
súlyos viszonyokat és ezzel kapcsolatban a borha­
misításokat czélzó agitácziókatfelsorolja. Az emlék­
irat rámutat a módozatokra, melyek orvoslást nyújt­
hatnak ez irányban és kéri, hogy a miniszter a sört! 
túlságosan terhelő szolgálmányok. valamint a bor! 
behozatali vámjának Bulgária, Románia, Olasz- és' 
Spanyolország felől való leszállítása iránt intéz­
kedjék. 

— G y u l a n a p t á r lesz a czime azon uj nap­
tárnak, mely üngvárt Görgér Bertalan jóhirü nyom­
dász kiadásában jelen meg A Gyula vagyis Julián 
naptár abban különbözik a Gergely vagyis Grego­
rián naptártól, hogy ettől 13 nappal késik. Vagyis 
újéve p. a most következő 1892. január 13-án kez­
dődik, de viszont az ó évet 12 nappal nyújtja be a 
Gregorián illetve a közszokásos időszámításba. ^ A 
naptár a magyar görög katholikusok e nemben ér­
zett hiányát oszlatja el s igy hézagpótló lesz. 

— B o m l a d o z á s . Önkéntes tűzoltó-egyle­
tünkben, mely az utóbbi évek alatt baladása utján 
oly szép virágzásnak indult: a főparancsnok B oczkó 
rendőrfőkapitány lemondása miatt bomladozásnak 
kezd indulni, mely azonban — meg vagyunk győ­
ződve — ez első benyomás hatása alatt keletkezett, 
s mindinkább tért fog nyerni az a józan tudat, hogy 
ily szép múltú s még szebb jövőjű humanns egyletet 
nem szabad c s e r b e n h a g y n i azoknak a tagok­
nak, kik fennállása óta tulajdonképeni tényezői s 
éltető lelkei valának. Végre is egy nagyszabású köz­
intézmény ügye a jelenben és sorsa a jövőben nem 
lehet egy ember elhatározásával egybekapcsolva. 
Az egylet különben a főparancsnok lemondását nem 
fogadta el. 

— H a l á l o z á s . Haraszti Mőrné Klein Ernesz-
tinának 54-ik életévében történt elhunytáról értesíte­
nek minket Osaba-csüdről. A boldogult elhunytát ki­
terjedt család gyászolja. 

— D r á g a s á g . Mindenfelől arról lehet pa­
naszt hallani, hogy drágaság van. Az élelmi czikkek 
— kivált a kenyér és hus - nagyon megdrágultak 
a piaezon, pedig mindkét czikknél még á r e m e l ­
k e d é s várható. Szóval a föld népe rossz kilátások 
kai megy a tél elé 

— H a n y a t l i k a b o r á r a , A borpiaezon e 
héten már nem 20—22, hanem 14—15 frtra tartot­
ták az idei vinkó hektorliterjét. A bormérések mind 
azáltal változatlanul tartják a magas árt. 

— Á l l a n d ó t o r n a c s a r n o k . Régóta ter­
vezi a tornaegyesület egy állandó tornacsarnok épí­
tését, melyben azonban a szűk körülmények gátol­
ták ezideig. Most az elnökség a csarnok érdekében 
rendkívüli társadalmi mozgalmat indított meg. 500 
példányban lelkes hangú levél kíséretében gyűjtő-
iveket bocsátott kV melyeket Debreczen legintelli­
gensebb egyéneinél helyezett el. Hinni lehet, hogy 
ez a lépés elhatározó leend az állandó tornacsarnok 
iétesülésére nézve. 

törvényszéki jelenetek, országot-világot meglepő 
Ítéletek, a melyekről valaha a lapok törvénykezési 
rovatában olvasott. Itt egy felmentett, notórius sik­
kasztó, ott egy gyújtogatás miatt elitéltnek torz-
képe, a kinek ártatlansága harmadfél évi rabosko­
dás után derült ki, — valamely láthatatlan démon a 
fülébe susogja a törvényszéknek egy nemrég hozott 
Ítéletét, mely a vádlottra rásüti az orgyilkosság bé­
lyegét és halálra ítéli őt, aztán mindjárt reá a fef-
6Őbb bíróság határozatát, mely ugyanazt a gyilkos­
nak mondott vádlottat bizonyítékok elégtelensége 
folytán fölmenti és visszaadja az életnek... ki lát 
a szivekbe, kitud olvasnia vesékben? Kicsoda? 
Földi halandó senki. . . senkii Ki tudja, mit hoz a 
legközelebbi ó ra? . . . 

A tanácsterem ajtói feltárulnak, a törvényszék 
tagjai komoly, ünnepélyes arczczal lépnek be a tár 
gyalási terembe, — látszik rajtuk, hogy legjobb lel 
kiismeretük mondotta tollba az ítéletet 

Az elnök szavait, melyekkel az ítéletet felol­
vassa, síri csend fogadja. 

O felsége a király nevében vétkes 
mulasztás... életbiztonság elleni vétség.. . hat hó­
napi fogság... hivatalvesztés 

Fazekas Sándor felsir, mint a sebzett vad, 
aztán tompa kétségbeeséssel roskad össze. 

Kitud olvasni a vesékben?... 

— H y m e n . ZeisIerHermink.-a.-t Török-Sz.-
Miklóson f. hó 22-én vezeti oltárhoz Sehwarcz Géza 
Budapestről. Szerencse és áldás frigyökre t 

— H i b á s a n jelent meg mnlt számunkban Ha-
vadi Dózsa Árpád gyógyszerész hirdetése, kinek gyógy­
szertára nem Esztergom B a j án van, hanem Eszter­
gom B a j n á n. Ott kaphatók jeles készítményei. 

— M ű v é s z e s t é l y e k . Színeszeink körében 
mozgalom indult meg az iránt, hogy a té-en által, 
zártkörű mondhatni családias müvészestélyeket ren­
dezzenek. Az estélyek műsora szavalásból, éneklés­
ből stb. állana s minden pénteken este tartatna a 
Bikában. 

— A m e g s z ű n ő Eldorádó ' . Bármennyire 
zúgolódnak is a bosnyákok az okkupáczió miatt a 
magyarok ellen, az okkupáczió nem vált hátrányára 
még a házalóknak sem. Ez utóbbiak előtt Magyar­
ország valóságos Eldorádóvá vált s ők siettek is el-
özönleni a balek-országot, a mely felült a nemzeti 
viseletűknek. Ugy történt ugyanis a dolog, hogy a 
bosnyák házalók egész csapatokban vonultak be az 
országba, hozván magukkal olyan specziális bosnyák 
árakat, melyek sem Boszniát, sem pedig Herczego-
vinát nem látták soha. Ez árukat azután méregdrá­
gán árusították, elhitetvén a jó közönséggel, hogy 
valódi bosnyák műremekek. Baross Gábor kereske­
delmi miniszternek ez az állapot sem kerülte ki a 
figyelmét és kimondta, hogy ezek a boszniai és her-
czegovinai házalók nem bírnak azon kedvezménnyel, 
hogy oly helyeken is házalhassanak, a hol a házalás 
szabályrendeletig tiltva van. Ennek kimondása 
mellett azután arra hivta föl a közös pénzügyminisz­
ter figyelmét, hogy a bosnyák házaló-csapattal tu­
dassa, hogy nem szabad házalDiok; továbbá, hogy 
ezt az illetők részére kiállítandó házalási engedé­
lyekbe is jegyeztesse be. Mihamar bekövetkezik hát 
az az idő, hogy az immár ismert alakokká vált bos­
nyák házalók el fognak tűnni és nem vehetünk tő­
lük olyan kést, olyan szivarszipkát, amit öt forint 
nyolczyanhat krajezárra tartottak, de a mit egy kis 
alku után negyven krajezárért oda adtak. 

— S z é p é g i t ü n e m é n y b e n gyönyörköd­
hettünk — volna tegnap pénteken este, ha az ég­
bolt nem lett volna felhős. A Leonidák csillagkép­
letből hullottak a csillagok; az utolsó csillaghullás 
1866-ban volt, a másik e század legvégén 1» sz. A 
csillaghullás ugy tűnik fel a szemlélőnek, mintha 
ragyogó hópelyhek hullanának az égre. B az irigy 
borulat megfosztott bennünket a pompás látványtól. 

— H i r d e t m é n y . A Debreczen büd-szent-
mihályi vonalon a 3113. és 3114, sz. vegyes vonat, 
mely eddig hetenként csak háromszor közlekedett, 
folyó n o v e m b e r h ó 15-t ő 1 kezdve további ren­
delkezésig szintén mint eddig; személy-, podgyásg 
és áruszállítással, n a p o n k é n t közlekedésbe bo* 
csáttatik. E vonatnak menetrendjét a menetrendhír-
detmény tartalmazza. Debreczen, 1891. november 
hóban. Az üzletvezetőség. 

— A z idő. Mindeddig olyan volt az idő, mint 
a raakranezos gyerek. A nyárnak egy éj vetett vé­
get, az őszt, ezt a régi melaucholikus képű jó fiút 
kiszorította a téi. Langy nyári éjt, virágot áfán oem 
temette el hosszú haldoklással az ősz, rögtön csipős 
téli idő váltotta fel. Nyári ruha után téli kabát kö­
vetkezett. Az őszi tavaszi felöltők benrekedtek a — 
zálogházban. Most azután egyet gondolt a daezos 
idő s elke/.di siratni mindazt a mit romboló hidegéi­
vel, fagyával tönkre tett. Az eső ömlik a sár nő. A 
már egész télies idő után furcsa hatást szül az em­
berben ez a vizenyős őszi idő. 

— A k i r . t á b l á r ó l . P u k y Gyula kir. táb­
lai elnök f. hó 10-én 8-10 napi idő tartamú vizsga-
körutra indult, útjába ejti valószínűleg a Szatmár­
németi kir. törvényszéket is. — K o v á t s Antal kir. 
tábla bíró szabadság ideje letelvén megkezdte mű­
ködését. 

— "Felenczki M á t y á s ki a tavaszon 
Schreiernére rálőtt, a törvényszéki ítélet ellen mint 
irtuk felebbezett. Ügye felett a debreczeni kir. itélő 
tábla f. hó 17-iki ülésében fog határozni. 

— Ór iá s i h a r c s a . Tegnapelőtt a halászok 
hálójába Szolnok mellett egy órási harcsa került, 
mely partra húzása után megméretvén, 12 mázsának 
találtatott. 

— A t i s z a i k i d a közúti forgalomnak — 
hir szerint — e hó 18-a körül fog átadatni. Ugyan­
ekkor történik a megyei ut készen levő részének 
mütanrendőri bejárása és átadása, — A tiszai vas­
híd minden munkálatai befejeztettek közelebb s ké­
szen vannak a poroszlói oldalon a partvédési müvek 
is, egy kilométernyi hosszúságban. — A megyei ut 
igen szép, szolid munka, egész mentén erős tölgyfa 
védoszlopokkal s ott, hol közvetlen a vasúti töltes­
sél halad, korlátokkal van ellátva. Az egész ut Po­
roszlóig, a ínég készülőben levő hidakkal együtt, a 
a jövő tavaszon fog teljesen elkészülni s a forgalom­
nak átadatni. 

— V á s á r r a j á r ó k figyelmébe. Szatmár 
városában az országos vásár nov. 17 és 18-án fog 
megtartatni. 

— Uj t á v i r a t i d i j ak . Magyarország, 
Ausztria és Németország egész területén 189?. 
január 1-től fogva három krajezárban megállapított 
egységes távirati szódíj lép életbe, melynél 30 kr a 
dij minimuma. 

— K e v é s a m u n k á s . A szerencsi ezukor-
gyár repakószletének betakarítására a környékben 
elegendő munkáskéz nem lévén, a gyár megbízott­
jai a vidéken is toborzottak össze munkásokat meg­
lehetős magas bérfizetés mellett, a mi az emiitett 
vármegye kivándorlásra hajlandó szegényebb lakos­
ságára nézve valóságos jótétemény. 

— B ö v i d h i r e k . C s o b á n I s t v á n n á 
kishatvan-utezai házában ismeretlen tettesek az ab­
lakon betörvén takarókat párnákat s minden fülön-
csiphető tárgyat elvittek. -— A s z a p p a n o s-u t« 
c z á n kedden délután kémény tűz volt. A tűzoltó­
ság megjelenvén, a tüzet minden nagyobb veszély 
bekövetkezte nélkül lokalizálta. — A h é t e l e j é n 

Labor Ambrus fürdősi komposzesszor és köz-j 
tiszteletben, álló községi tauácsos uramat pedia azóta 
az emlékezetes összeütközés óta mindannyiszor el­
futja a méreg, a hányszor esténként kisétálván a 
vasúti korcsmához, végig bíczeg a fürdősi állomás 
váltóbódéja alatt az útátjárón. Meg nem tudja bo­
csátani annak a fránya váltósulynak, hogy oly erő-, 
set koppantott a lábszárára, a mint akkor éjjel a! a Hortobágyon nagy hó esés volt, 
korcsmából jövet,széles jó kedvében akkorát rúgott! — Külföld . S z e r b i á b a n csütörtökön 
rajta, hogy menten átröpült a másik oldalra... 1 földrengés volt. B e l g r á d b a n Miía banditanő ha-
Még mai napig is sántít bele szngény ember. Iáira ítéltetett. Agyonlövik. — Az é s z a k i tenge­

ren nagy vihar dühöng. Sok hajó törést szenvedett. 

Folytatás a mellékletei 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. óv 46-ik számához. 
— L y o n b a n egy ballerina ruhája öltözködés köz­
ben meggyuladt. Egy társnője segélyére sietett , de 
ő is meggyuladt s mindketten összeégtek. 

— ( M i t a j á n d é k o z u n k g y e r m e k e i n k ­
n e k ? ) Ezen kérdés a karácsony közelgésével 
mindinkább foglalkoztatja a szülőket. Mnnap már 
annyi szép és pompás nyujtatik a gyermekeknek, 
hogy a fenti kérdés nem fejthető meg oly könnyen, 
különösen pedig oly szülők által, kik az ajándékra 
csak szerény összeget fordíthatnak. Szolgálatot vé­
lünk tenni azoknak, ha alkalmas karácsonyi ajándé 
kot ajánlunk nekik. 

Nem uj czikk, hanem egy játék, mely az idő 
próbáját kiállotta és melynek magas nevelési értéke 
tekintélyes tudósok állal elismertetett . A legszéle­
sebb körökben elterjedt Horgony-Köépitőszekré-
nyéket értjük ezen játék ala?t. A gyermekeknek 
évek hosszú során át kellemes foglalkozást nyújta­
nak és a legvadabb gyermek is eljátszik vele órák 
hosszáig. A főelőny azonban abban rejlik, hogy 
minden Horgooy-Kőépitőszekrény később a kiegé­
szítő szekrények hozzávásárlása által kiegészithe-
tők és hogy azon t-zülők, kik nem akarnak egyszerre 
nagy összeget fordítani egy nagyobb szekrényre, 
ezen kiadást több évekre feloszthatják. Ki részle­
tesebbet akar tudni ezen ajándékokat illetőleg, az 
hozassa meg a gyártól (Rich te rF . Ad. és társa, Bécs, 
Nibelungengasse 4.) a képes árjegyzéket, mely in 
gyen és bérmentesen megküldetik. 

B e b r e c z e i i i p i a c z . 
(Nov. 10.) 

1 mm. Búza 10.40 10.20 1 0 -
1 mm. Kétszeres 
1 mm. ROZB 

1 mm. Árpa 
1 mm. Zab 
1 mm. Tengeri 
1 mm. Köles 
1 mm. Rizs 
1 mm. Borsó szepességi 
1 mm. Lencse 
1 mm. Bab fehér 
1 mm. Köles kása 

8.80 8.70 8.60 
9.50 9,40 9.30 
5.10 5.00 5.00 
6.00 5.90 5.80 
5.50 5.40 5.40 

.— 4.00 
22.00 
17.50 
19.00 

8.50 
14.50 

1 zsák Burgonya 1.10 frt. mm. 2,20 
100 kiló szalonna 44 írttól 47 frtig 
100 kiló háj 45 „ 48 „ 

S e r t é s - v á s á r . 
(Nov. 10.) 

S e r t é s . Felhajtatott 2800 darab, eladatott 
1549 darab. 

Á r a k : Sovány sertés párja: hat hónapostói 
egy évesig 12—16 frtig, egy éves egy és fél évesig 
20—25 frtig, 2 évestői feljebb 3'0—45 frtig. Kövér 
sertés kilója 40—44 krajczár. 

B a r o m v á s á r . 
Hízott ökör 250—560 frt, hizott tehén 

150—250 frt páronkint, fejős tehén borjúval ir>0 
250 frt, borjú nélkül 130—180 frt, rúgott borjú 
40—100 frt. M i n d p á r o n k i n t . 

Irodalom és művészet. 
— Az A t h . e n a . e u m „ R e f o r m - n a p t á r a . " 

A naptár-irodalomban szokatlan jelenség a » R e -
f o r m - N a p t á r " , meíy most jelent meg az A t h e-
n a e u m kiadásában P o r z s o l t Kálmán szerkesz­
tésében. Politikai és szépirodalmi tartalommal jelent 
meg az uj naptár, de nem pártpolitikai tartalommal, 
mer t az uj vállalat a reformpolitikát szolgálja, mely 
a pártok fölött áll, s igy a naptár egyforma elisme­
réssel szól ugy a szabadéivüpárt, mint a nemzeti 
párt , a függetlenségi és 48-as párt és a 48-as párt­
kör ama tagjairól, kik a reformpolitika terén érde-

* meket szereztek. A naptár első része politikai s a 
második része szépirodalmi; amaz a legkiválóbb 
politikusok arczképét és életrajzát, emez pedig a 
legkiválóbb írók dolgozatait tartalmazza. Nyolcz-
vanöt arczkép és életrajz van a naptárba s ezek a 
miniszterek s képviselők arczképeiből vannak össze­
állítva. A szépirodalmi részt K o z m a Andor sike­
rült verse nyitja meg, „ R e f o r m . " Az első prózái 
dolgozat J ó k a i Móré, ki „E Is ő ü t a m B é c s b e " 
czimmel igen érdekesen irja le, mint utazott föl 
1848-ban legelőször Bécsbe. P o d m a n i c z k y 
Frigyes báró „A z ő s i f e s z e k e g y e r e k 1 y é j ett 

czimmel emlékeibői közöl egy érdekes régi okmányt 
P u l s z k y Ágost a journalisztika elméletét fejte­
g e t i ; K o m ó c s y József „ K i r á l y hy m n u s " - t 
közöl T o l n a y Lajos „Az u t o l s ó a k a d á l y " 
czimmel elbeszélést i r ; G a j á r i Ödön „ F a r a ­
g a t l a n m o d á s o k " czim alatt aforizmákat közöl, 
R a d ó Antal Heinétől fordit egy csinos kölreményt; 
P u l s z k y Károly „A gellérthegyi Nekropolis" esz­
méjét veti föl, mely az egész sajtóban nagy vitát 
támasztott . A szépirodalmi dolgozatok sorozatát 
K a r c z a g Vilmos érdekes elbeszélése „A számki­
vete t t" zárja be. A gazdag naptári részszel együtt a 
naptár igen nagy terjedelmű, ára mindazáltal igen 
olcsó: 40 kr. Kiállítása diszes. 

—- T é s z t a n e m ü e k k é s z í t é s e czim alatfc 
jelenik meg legközelebb egy hézagot pótló munka, 
melyet teljes jó indulattal ajánlunk minden magyar 
gazdass ony figyelmébe. A mü közel 300 féle tésztá­
nak különböző módon való elkészítésével ismertet 
meg s hisszük, hogy mint páratlanul álló munkát min­
den gazdasszony igyekezni fog megszerezni. A mü 
szerzője Erzsi néni, a mulfe évben megjelent s a kö­
zönség és sajtó által kedvezően fogadott befőttes 
könyv irója. A könyv előfizetési ám 80 7w., mely 
összeg lagczélszerübben postautalványon előre kül­
dendő be Tarcsáli Dezső könyvkiadónak Nyíregy­
házára, ki bórmentve küldi meg mindenkinek meg­
jelenés után a derék munkát. Megjelenés után a könyv 
ára 1 Irt lesz. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos: 

Z i c a e r m a n H e r m á n . 

/ V Y l J L T T J B J t . 

B a l l - S e i d e u s t o f f e v o n 6 0 k r . 

bis íl. G.35 p. Motor — (ca. 650 vorsch. Dessins) 
— vers. roben- und stückwoiso portó- und zollfrei 

! das Fabrik-Dépót G. H e n i i c b e r g (K. u. K. Hof-
| lief.J Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefo koston 10 

kr. Portó. 

K*KXttXXKK*KXKXKKXX 
X 

X 
X 

* Eladó uj ház. 
& Czegléd-utczán, az uj kú t mellett , 

ff egy t ágas te lken épül t uj ház (kénye i ­

i g mes úr i l ak) szabadkézből e l adó ; — 

K ér tes í t és t ad S A J Ó GYÖRGY ügyvéd, f f 
P iacz-u teza 1 8 2 4 . sz. a. 

(376 . ) 1 — 3 . : 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * 

IDladö hím. ± 
A nagypéterf ia-utczzi 8 3 7 - d i k sor 

számú ház , 7 hóid 1 2 5 0 D öl ondódi 
földjével vagy a nélkül szabadkézből 
e l a d ó ; — a fel tételek megtudha tók 
S A J Ó G Y Ö R G Y ügyvédnél , P iacz-u tcza 
1 8 2 4 - d i k szám alat t . 

(375 , ) 1 — 3 . 

Melyik lapra fizessünk elö?[i 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 

•̂  forrásokból származó értesüléseinek gyorsá­
ig sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto-
II zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
*"l gazdag tárháza tették az „Egyetértés"-tnépsze-
ia rüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a lég­
ii részletesebb s e mellett tárgyilagos M tudósítást 

egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro-
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé­
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége van. Változatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy év alatt 30—40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
ós a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni, fizessen elő az Egyetértés "-re, mely­
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., Y4 

5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pón-

É
z „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők, 
bványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
ingyen ós bérmentve küld. 

35—52. (93.) 

Ezennel közhírré tétetik, hogy a liferálásokból 
kimaradóit 3000 darab nagyszerű kiállítású kitűnő 
úgynevezett 

„Huszár ló-pokróc 
gyors pónzszükség miatt a gyári áron alul eladan-
dók. Ezen kitűnő pokróczok 190 centiméter hosz-
szúak ós 130 centiméter szélesek, színes csíkokkal 
vannak ellátva 

vastag mint a deszka, meleg mint a bunda, 
d a r a b j a p á r j a 

1 forint 68 kr. 13 forint 30 kr. 
Továbbá 3000 drb ujdonat uj, fölötte nagy és kész 

WFvászon ágylepedő á 1 ftt/^M 
165 centiméter szóles és 2 méter hosszú, darabja 

ezelőtt 2 frt 50 kr volt. 
Megrendeléseket postautánvéttel vagy a pénz elő­

leges beküldése mellett eszközöl a 

Bécsi áruház „a magyar loronához" 
W i e n , M a r g a r e t l i e i i , R ü d i g e r g a s s e l . / 2 2 I I . | j 

(345.) 3—6. 

i lÉiil iifcrelí: 
két p l an imé te r s egy mérő-asz ta l . — Ér tes í t é s t 

ad Z I C H E K M A N H E K M A H 

W liÉlss! faa n i 
uradalmából. 

umm iitei SAJTGTÁKOSI 
Tussa-Ujfalu, u. p. Parnó. Zemplénmegye, 

szétküld bérmentve bármolyik postaállomásra j 
utánvét mellett: 

1. rendű magyar groji sajt 
5 kgros postacsomagot I) frt 90 krért 

1. residii magy, Ementhali sajt | 
5 kgros postacsomagot 4 frt 70 krért 

Nagyban vevőknek megfelelő árengedmény. | 
Á r j e g y a ó k k í v á n a t r a i n g y e n éa 

b ó r m e n t v e . 
S ü r g Ö n y o z i ü i : „ G - e r b e r F a r n ó . 1 

(372 . ) 2 — 2 . 

Köhögés ós rekedtség 
elleni 

Strausz A.-íéle 
ÍMELLPASZTILLÁIAT,! 

i l H M i M l f 
| u tisztelt közöusite üííyolmébo ajánljuk. Kap-
j ható minden g y ó g y s z e r t á r b a n és ürogmutn j 

üzletben. 
1 doboz m c l l p a H z t i l l a 20 k r . 
1 ü v e g mcl lHzürp 50 k p . 

STRAUSZ A, n töda 
Budapest, Váczi-körut 44. 

(374.) 1—10. 

LEGÚJABB. 

Nagy-bécsi-irótollak 

8z. 339. £. F. & F. 
Igen tartós, kellemesen rugékony irodai és leve 
lezoi irótollak, készítve a legfinomabb aezélból. 
szürke, csinos C h r o m o - d o b o z o k b a n , dobo­

z o n k é n t 1 fr t . 

CARL KUHN& C 0. 

B é o s . 
K a p h a t ó m i n d e n i róf izor-kereHkedéf lbcn. 

(324 ) 4—C. 

2 8 a r a n y C Z Ü H Í é r e m é s o k l e v é l . j 

ZENÉLŐ MÜVEK; 
oxpressióval vagy a nélkül; mandolinok, dobok,1 

Harangok, mennyi hangok, kézi csörgettyok, h&v> 
fák, 4 - 2 0 0 

zenélő -dobozok, 
továbbá necessairek, szivarállványok, svájezi liá-J 
zaeskák, fénykép albumok, Írószerek, kesztyűtar­
tók, levélnehezitők, virágtartályok, szivartartók,i 
dohányszelenezók, dolgozó-asztalok, BÖröspoharakJ 
székek s tb ; m i n d e n d a r a b z e n é v e l , m i n d e n ­
k o r a l e g n j a b b és l e g j o b b m i n ő s é g e k b e n , , 
k ü l ö n ö s e n K A R Á C S O N Y I A J Á N D É K O K - ] 
H AK. a j á n l j a 

H E L L E E 0*. H . 
• (Bern, Scliweiz.) 

1§0$T Csak közvetlen vétel biztosit valódi­
ságot ; képes árjegyzék ingyen küldetnek. 

(461.) 2 - 7 . 

mm 
KÉTSZERSÜLTBE 
úlíaliinuHttn olinmort legjobb t e a , b o r é s f a g y ­
l a l t h o z nzúraz ludyon hónapokig turthutó a ui'l-
kül, hogy jóriúgbtiu ói! Í/IMMI nzonvcdiio miőrt h 

miiulon családnak raologon ujánlluttó. 

gyomorbetegeknek 
o r v o s i l a g a j á n l v a 

•10 kr olőzohw heküldó.so mollott JIOHÍÍIU iHÍrmoiitvo 
ogy dobozzal ÍK küld próbául. 

N.STINGN&NEFFE. 
(íiBO.) 4—tíO. Ih'v* ií . CJirkuB ganso J}\ IU\. 

I M l S f l í VÁLTOZTATÁS. 
OPPELIK ALAJOS 

;KJ 6\ óta fennálló 6A legjobb hírnévnek örvendő 
H I R D E T É S I I R O D Á J A 

mától kezdve 
8 1 a d í , G r u i i a n g e r g a s s c N r . 2 . 

(gyógyszertári sarokház Singerstras.se.) 
Ajánlja mindennemű hirdetések ugy a bécsi 

valamint a. bol- és külföldi lapokbani közlését. 
Árjegyzékek és költségvetések díjmentesen 

kaphatók. (ÍMi8.) 2—(5. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
Az „Iparegyesüle t i t a k a r é k - és hi te l in tézet" z á l o g h á z á b a n az 1 8 9 1 . év J ú n i u s 

havában elzálogosított , de ki nem vál to t t k ö \ e t k e : ő számú z ' í logíáigyak fognak a zálogház 
helyiségében 1 8 9 1 Deczember 3-dikán d. u. 2 ÚL:' or c l á r v o r t . ^ c ni : 

7966, 7973, 7979, 7989, 8029, 8055, 8107, 8112, 8115, 8145, 8155,8106, 
8192, 8206, 8240, 8243, 8256, 8283, 8292, 8316, 8337, 8355, 8378, 8382, 8395, 
8414, 8433, 8435, 8436, 8454, 8466, 8475, 8490, 8496, 8498, 8514, 8524, 8529, 
8535, 8543, 8551, 8569, 8587, 8623, 8630, 8633, 8673, 8691, 8695, 8718, 8783, 
8795, 8811, 0853, 8889, 8894, 8931, 8951, 8971, 8996, 90.14, 9026, 9048, 9052, 
9057, 9058, 9064, 9065, 9094, 9105, 91,08, 9115, 9167, 9176, 9190, 9236, 9276, 
9290, 9291, 9306, 9314, 9322, 9341, 9345, 9359, 9365, 9426, 9432, 9447, 9448, 
9455, 9456, 9502, 9503, 9524, 9556, 9557, 9558, 9559, 9560, 
9612, 9604, 9626, 9646, 9151, 9054, 9708, 9735, 9803, 9810, 
9826^ 9827, 9833, 9865, 9867, 9881, 9900, 9902, 9916, 9934, 
9964, 9968, 9975, 9987, 9989, 9990, 9992, 9998, 10,031, 10,050, 10,053, 10,055, 
10,072, 10,099, 10,100, 10,119, 10,141, 10,150, 10.159, 10,167, 10,180, 10,191, 
10,199, 10,218, 10,220, 10,225, 10,234, 10,246, 10,257, 10,259, 10,263, 10,268, 
10,270̂  10.275, 10,285, 10,300, 10,304, 10,310, 10,320, 10,341, 10,360, 10.373, 
10,391, 10,406. 10,437, 10,438, 10,445. 

Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet44 

(377.) i-i. igazgatósága* 

9569, 9589, 9601, 
9812, 9819, 9820, 
9937, 9947, 9950, 

•tositárt. Kitűnő nyeremónyosólyok csak ü £%•& havonkénti boii/.etás melleit. f^i 
í i t t K t t k I i e d v e x ő feH«Wt>I<»R m t * ! I W i » l h a l m a > . < » < n t t U . M 
átok intózondök: a B n d a p c s i l b a n l i o n - y e a i i l e í r4í.Ha,vévlsy-íiWí4í&~ ^ 

? „ . K r z » t < b i > t t c ' r 1 0 . »%. (:í(M.) 2 3. W 

vezo csoportosítás. 
% y 
Ajánlatok 

ság-gfto% i<~ 

http://Ath.ena.eum
http://Singerstras.se


DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

„ D I A N A " P I E P E B F E f l Y ¥ E B E K , 

A vadászat sport kedvelők szives figyelmek! 

(276, 
A n. é. közönség becses pártfogását kérve 

) 10—10. 

Van szerencsém értesíteni a 
vadászat kedvelő t. közönséget 
miszerint az eddig is előnyösen 
ismert fegyverműves üzletemet 
most ujolag dúsan rendeztem be; 

£ nevezetesen: „ D i a n a " P iepe r , 
f' „Top lewer" , Lancas t e r , ugy 

szintén Lefoseaux és F l a u b e r 
fegyvereke t . — Raktáron tar­
tok minden kiállítású és nagy­
ságú Revolvereket, — Miniatűr 

Flauber pisztolyokat, párbaj 
pisztolyt, kétcsövű „Bockö 

Flanber fegyvereket, szoba- és 
dísz-fegyvereket, mezőgazdasá­
goknál alkalma-zott közönséges 
csősz-fegyvereket. 

Minden nagyságú Revolver 
és Flauber töltényeket, gynta 
csoló, tölténycsavaró és töltő 
gépeket, — fegyver-sz í jakat 

b ő r ö n d ö k e t , tölténytartó 
öveket. 

Felvállalok mindennemű ja­
vításokat, fegyver átalakítást 
és ágyazást. — Becserélek hasz­
nált fegyvereket, — szóval a 

szakmámhoz tartozó minden 
munkát és megrendelést jutá­
nyos, szolid és pontos kiszolgá-
lat mellett eszközlök. 

maradtam 
teljes tisztelettel a f e n t i . 

K é t c s ö v ű r B o c k u F l a u b e r f e g y v e r e k 6 — 9 m/m. n a g y s á g b a n . 

gTÓg-y s z e r t á r 
Bécsben, I. ker . , S inge r s t r a s se 15. sz. a. (367.) 2—12 

„zum g o l d e n e n Re ichsapfe l . " 
V é r t i s z t i t ó l a b d a c s o k , ezelőtt általános labdacsok neve a la t t ; ez utóbbi ne­

vet teljes joggal megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás 
hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedés­
nek örvendenek és alig van család, melyben ezen kitűnő Mziszerből készlet nem volna található. 

Számtalan orvos által ezen labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajánltattak minden oly bajok­
nál, melyek a rósz emésztésből és székrekedésből erednek: mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vér-
tolulások, aranyér, béltótlenség, s hasonló betegségeknél. Vértisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő 
hatással Tannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i s : így sápkórnál, idegességből származó 
föjfájáookaál-Btb. Ezen vértisztitó .labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmakat 
sem okozzák, és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden ag­
godalom nélkül bevehetők. — A számtalan hálairatból, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönb 
bözőbb és legnehezebb betegségek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen 
helyencsaMs néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer 
használta, meg vagyunk győződve, azokat tovább fogja ajánlani. 

Schlierback, 1888. október 12-ón. 
Tekintetes TJr! Alulirott kéri, hogy felette hasznos 

és kitűnő vértisztitó labdacsaiból ismét 4 csomagot 
küldeni sziveskedjék. Keureiter Ignácz, orvos. 

Hrasche, Flödnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Ur ! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segitségül szolgáltak. Knific Teréz. 

Bécs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt TJr! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­
ban ós vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzettel Josefa. 
Eichengraberamt, ö-föhl mellett, 1889. márcz. 27. 

Tekintetes Ur ! Alulirott ismételten kér 4 cso­
magot az Ön valóban hasznos ós kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyilik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet-
szósszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 1886. okt, 8. 
T. Úr ! Felkérem, miszerint az Ön vértisztitó 

labdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szives­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda 
csók nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 
Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-

féle az „arany birodalmi almához" czimzet gyógy 
szertárban, Bécsben I., Singerstrassa 15. sz, alatt] 
készittetnek valódi minőségben, s egy 15 szem 
labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy csomag, 
melyben 6 doboz tartalmaztatik, 1 frt 05 kr krba 
kerül ; bérmentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 
kr. Egy csomagnál kevesebb nem küldetik. 

Az összeg előbbeni beküldésénél (mi leg­
jobban postautalvánnyal eszközöltetik) bérmentes 
küldéssel együtt: 1 csomag 1 frt 25 kr., 2 csomag 
2 frt 30 kr., 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt| 
40 kr., 5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frti 
20 krba kerül. 

Nagy eltérj edettségük követ­

és alakok alatt utánoztatnak; ennek következtében 
kéretik csakis Pserhofer J.-féle vértisztitólabdacso-
kat követeim és csakis azok tekinthetők valódiák­
nak, melyeknek használati utasitása a Pserhofer 
J. névaláírással fekete színben és minden egyes 
doboz fedele ugyanazon aláírással vörös színben 
van ellátvv. " I l i i 
A m e r i k a i h . ö s a w « * i i y k e i i c > c s , gyors és 

biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m. : gerincz-agy-bántalom, tag-

. szaggatás, ischias, migraine, ideges fogfájás, fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

T a i m o c h i n i i t l i a j fce i iőes Pserhofer 
J . - tÖl . Évek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelén-

r czóvel2 frt. 
Á l t a l á n o s t a p a s z . Steudel tanártól . Ütés 

és szúrás által okozott sebeknél mérges dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes és gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szerion kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g - y b a l x s a m Pserhofer J.-tőL Sok és 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. 

r Bérmentve 65 kr. 
I J t i ' f i i n e d v , egy általánosan ismert kitűnő há­

zi-szer hurut, rekedtség, görcsös köhögés stb. 
ellen. 1 üvegecske ára 50 kr. 2 üveg bérmentve | 
1 frt 50 kr. j 

Í S l e t - e s s z e i i e z i a (prágai csöppek), megron­
tott gyomor, rossz emésztés és mindennemű al­
testi bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegesével 

r 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
A l t a l á n o s t i s z t i t ó - » ó Bnllrich A. W.-töl 

Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

! A n g o l c s o d a b a l z s a m . 1 üveg 50 kr. 
P O P a l á b i z z a d á s e l l e n . Ezen por meg­

szünteti a lábizzadást g az azáltal képződő kel­
lemetlen szagot, épen tartja a lábbelit és mint 
ártalmatlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 
50 kr. Bérmentve 75 kr. 

f o l y v a b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen, 
1 üveg 40 kr., bérmentes küldéssel 65 kr. 

H e l s o v a g : y e g - é s z s é g f - s ó kitűnő gyógy­
szer, gyomorhurut és minden a rendetlen emész­
tésből származó bajoknál. 1 csomag 1 frt. 
Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osz­

trák lapokban hirdetett összes bel- ós külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 

Postai megrendelések a leg­
gyorsabban eszközöltetnek, ha a pénzösszeg előre 
beküldetik; nagyobb megrendelések utánvéttel kül­
detnek. — Bérmentve csakis oly esetben történik 
a küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely eset-. ÍÍB. „ „ O J . „ 

keztében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek ben a postaköltségek sokkal mérsékeltebbek. 

Ö Cs. és k i r . szabadalmazott hangszer-gyár 

Él STOWASSER J-
ttj Budapes t , I I . Lánczh id -u t cza 5. sz, 

m 

w m m M I I 
Ajánlja gazdag választékú raktárát mindennemű h a n g s z e r e k b e n j j v a l a m i n t azok 

k a t r é s z e i b e i l , bel és külföldi h u r o k a l e g o l c s ó b b gyári árak mellett. 
Le lk i i smere t e s k i szo lgá la t . 

Czimbalom I Községi dob 
különlegességek 40 forinttól fölfelé. | géppel ütő fákkal együtt 10 frt 50 kr . 

H e t e d ü k | mindennemű j a v í t á s o k j ó l és o l c s ó n ké­
szíttetnek. 

ingyen és bérmentve, 
£?-̂  jó hanggal vonóval együtt 2 frt 80 krtól fölfelé, j 

Sft IPÉT* Árjegyzékek ingyt 

• M ELSÓ kOZVhTlTO-ES TUDAKOZÓ-INTKZKI 
ZICHERMAN H. iroáája, Nagyvárad-utcza Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye­

házzal szemben. 

I 

§Egy harang járgány kerestetik felszerelés­
sel szódagyár hasznalatához. C/-im a kia­
dóhivatalban. 

{Mosást, va sa l á s t a legfinomabb női és 
férfi fehérnemüekben elvállal egy tisztes­
séges nő, Bővebbet irodámban. 278. 

Egy convent íós gépész kovács géplaka­
tos valamelyik aradalomba gőzmalomba, 
vállalatba alkalmazást keres. 277. 

Gazdat i sz t nős, keresztény, némi biztosí­
tékkal alkalmazást keres. 

Ke r t é szek m e g r e n d e l h e t ő k . 
|Egy u r a d a l m i gépész 30 éves, rom. katb. 

vallású, némi vagyonnal és jó fizetéssel 
rendelkező nőtlen egyén, óhajtana egy 
hozzávaló szintén némi vagyonnal ren­
delkező nővel k o m o l y h á z a s s á g czél-
jából megismerkedni. 

Ajánlatokat titoktartás mellett „Há­
z a s s á g " czím alatt irodám elfogad. 

(276.) 
Kovács -mes t e r nagyobb uradalomba azon­

nal felvétetik. (154.) 
|3 r é g i bog lyás kaszá l ló a Paczi csere 

alatt épülettel, kőkúttal együtt eladó. 
151. 

Ke res t e t ik egy 200 holdas szép úri birtok 
haszonbérbe. 

I r o d á m b a n m e g r e n d e l h e t ő a l e g ­
k i t ű n ő b b r u g a n y o s á g y b e t é t (fé-
deres matrácz) a legelső budapesti gyár­
ból 8 írtjával. Minta mindenkor irodámban 
megtekinthető. Biztos helyre részletfize­
tésre is szolgálok a nélkül, hogy kése­
delmi kamat felszámitatnék. 

K e r e s t e t i k h a s z o n b é r b e a z o n n a l vagy 
á p r i l i s 1 - jé re egy, a városhoz közel 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kivá-i 
natos a dohánytermelési engedély is (156)! 

| P a c z i e r d ő alatt 65 köblös föld minden] 
órán kiadó. (124.) 

Ke re s t e t i k haszonbérbe November hó 1-től 
5 szoba hozzátartozókkal együtt, főkel 
lék, hogy istálló is legyen. — Bővebbet 
irodámban. (137.) 

K e r e s t e t i k haszonbérbe 2 nyilas fekete 
föld és 3 boglyás kaszálló. — Bővebbet 
irodámban. (155, 

Eladó h á z . 7 szoba, konyha, kamara, rak­
tár , istálló és egyéb hozátartozókkal 
együtt. Értekezhetni irodámban. 

20 l i t e r tej napontai szállítására vállalkozó 
kerestetik. — Kinek? megmondja irodám. 

,» . (273.) 
[Őszi legelő az E b e s e n kiadó, ugyszinte 

takarmány széna, csutka, szalma törek 
felétetésre eladó. (271) 

Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó. 
(272.) | 

[Tisztességes uri özvegy nő mint elárusítónőj 
rőfös vagy másféle üzletbe alkalmazást! 
keres. I 

B u r g o n d i a - u t c z a elején egy újonnan épül? 
diszes lakosztály : 6 szoba, 1 földszinti főző] 
konyha, 1 mosó konyha, 3 pincze osztály, 
1 czasse, 1 porrone külön udvarral nov 
1-tői kiadó, esetleg eladó. Értekezhetni] 
irodámban. (134.) 

A l É a t - h á n y i - u t e g á b a n egy emeletes ésl 
j övede lmező ház előnyös feltételek mel 
lett eladó. Közvetítők kizáratnak Bővebbl 
felvilágosítást nyújt irodám. (92.) 

E l adó üz le t Nagy-csapó utczán egy legjobb! 
forgalmi helyen levő fűszer és vegyes üzlet] 
ü z l e t f e l h a g y á s m i a t t kedvező fel 
tételek mellett szabadkézből eladó. esetleg| 
a'házzal együtt is. (269.) 

Egy három éves vizsla igen jó aportirozó 
2 tacskó kutya eladó Bővebbet irodámban.] 

(270.) 
E l a d ó szö l lö ske r t és n y a r a l ó . Egy 9 79 

kapás jókarban lévő szol iő— nyári lak 
kai, mely áll 3 szoba, konyha s pinczébóll 
— a postakert elején, köz\ étlen az -ország 
út mellett külön bejárattal eiadó. — É 
tekezhetni irodámban. (133) 

K e r e s t e t i k egy okleveles izraelita nevelőnő] 
3 gyermek mellé. (201) 

R é s z v é n y e k , m e g v é t e t n e k és 
e l a d a t n a k — az i n t é z e t á l t a l . 

B ü d - s s e n t - M i h á l y o n egy berendezett 
e z u k r á s z d a szabad kézből eladó. • 
Bővebbet irodámban. 251. 

B o l t h e l y t s é g teljes berendezéssel, két, 
szoba, külön udvarral — azonnal kiadó 

245. 
A z „ E g e r é s V i d é k e " ez. egri hetilap] 

részére hirdetéseket elfogad irodám. 
2 c s e r é p porczellán-kályha eladó. Ára:| 

25—30 frt. 
E g y j ó k a r b a n l e v ő támlás-tolószék] 

eladó. Ára 50 frt. 
K e r e s t e t i k fűszer üzletbe ugy helyben,] 

mint vidéken több kereskedő tanuló. 
K e r e s t e t i k több kiadó 2—3 szobás lakás 
Gazdá lkodásba . Egy jóravaló fiatal, nős 

polgár ember, egyszerűbb gazdálkodásba 
mint i spán , b é r e s g a z d a — ajánlkozik. 

K e r e s k e d ő s e g é d e k azonna l elhelyez­
t e t n e k . 
Egy, a VII. gymnasiumba járó (mózes val 

lásu tanuló 1—2 gyermek oktatását csu­
pán a koszt és lakásért elvállalja. 

A főtéren, közel a városházához, egy tágas, 
világos és száraz pincze kiadó. (568.) 

Egy főzőnő, ki e l jegyzési lakadalmi , ] 
családi bárminemű ünnepélyeknél magya r , 
f ranezía, i z rae l i t a ételeket kitűnően] 
készít, ajánlja magát helyben vagy vidé 
ken. Czim: irodámban. (267.) 

Tanyaföld. 6'2 hold tanyaföld, az észak-j 
keleti vasút mentéo, szrp gazda-ági épü 
letekkel együtt eladó. ' (152.) 

Egy z o n g o r a részletfizetésre megvételre] 
keresretik.— Bővebbet irodámban. ( 2 6 1 A | 

í>-'- esen rovatokban közlC-tteb iránt felvilágosítási ad s es.y ily kAaJeiüéxm ? 5 k r 
előlépi? lefizetés mellett, felvés?, f-s közzétesz 

D e b r e c a e n , „ F r o h n e r " szá l loda és Dr . T i h a n y i pa lo ta m e l l e t t 2083. sz, a. 
ezelőt t D r . Sárossy-fé le ház . 



ÜEBEECZEN-NAÖYVÁKAD1 ÉRTESÍTŐ. 

Üzlethelyiség változtatás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, miszerint 

a CSANAK-bázban, 10 év óta fennálló 

férfi- és gyermek-raha-raktáramat 
a H i z s z á x - JKl5&x*oly fűszerkereskedő volt üzlethelyiségébe helyeztem 
át és ezen alkalommal vagyok bátor az alant fölsorolt czikkeket 

a legjntányosabb árak mellett szolgálni: 
Egy nadrág, csizma vagy panlallós . . % forinttól feljebb, 

„ rövid téli kabát (Mikádó) . . . . 5 „ 
„ hosszú „ „ posztó béléssel . 7 n ^ 
„ városi vagy utazó kabát (Mentikoíf) 

szőrme béléssel 10 „ „ 
„ útazó-bunda 26.50 krtóí 100 frtig. 

FIU-és GYERMEK-RUHÁtí 
óriási nagyválasztókban minden áron 

és több itt fel nem sorolt czikkeket 

a legolcsóbb árban szaluitok* 
IMF* Vidéki megrendelések "flfll 

azonnal eszközöltetnek és nem tetszés esetép szívesen becseréltetnek. 
A nagyérdemű közönség szives pártfogását továbbra is kérve, 

kitűnő tisztelettel 

(378.) 1 - 3 . KflTZ HERMÁN 

1̂  Az idény beálltával ajánl: 
II kiváló finom angol, Jainaika és ananás rumot, í! 
I I a legutóbbi szedésbői: chinai es orosz karaván teákat; g§ 
| | valódi Peek Freán-féle angol tea-süteményeket, g| 
M Mindeonemü friss B6 
I TENGERI HALAKAT, RÁIÖI, CAVIÁRT | | s több mint tiz féle kiváló finom 

!S» -U «*B rBH <fl* B^L A T T 

a legjutányosabfe á r a k mel l e t t 

Árjegyzék kívánatra, bérmentve. 

B<3 

Ifj. P A JER JÓZSEF 
v pmllíi], Éfíiísliijlia M I É n<f rilia 

DEBREGZENBER 
Üzlet-helyiség: Főpiacz, Pércsi-sor. 

Van szerencsém ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség becses 
tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállított l á m p a r a k t á r t 
rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú ál ló- és függő lámpá-
k a t a legjobb égőkkel ellátva egész gyári áron, úgymint: |Di tmár - fé le Etap 
k o m e t t e n h a k u , dup la és 30—40 gyertya lángú ine teo rógőkke l , melye­
ket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. — Tartok raktáron igen finom szövésű 
k a n ó o z o k a t , l ámpa-o l lóka t , l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n ­
n á k a t a minden egyes l á m p a - r é s z e k e t . 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, u. m. ét-, thea~, 
k á v é - , mocoa-, mosdó- és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több 
hazai kivitelben igen jutányos áron. 

Berndorfi evőeszközöke t , d í s z t á r g y a k a t , ugy ohina-ezüs t -
miut a l p a o o á b a n árjegyzék szerint továbbá: osont- és f a n y e l ű a sz t a l i -
és desse r t -késeke t , m o s d ó - a s z t a l o k a t minden kivitelben. 

Szohadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok majo l ika - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s ó k a t , úgyszintén fa ld í szeke t és s z o b r o k a t min­
den nagyságban, 

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolikagyár szép kivitelű áruk bizományi 
raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az 
úton történendő kárt magamra válallom. 

A nagyérdemű közönség bizalmát kérve 
maradok kiváló tisztelettel 

!jg (181.) 20-30. iíj.PÁJER JÓZSEF. 

• s x ;? 

TICHO FÜLÖP 
l egnagyobb brünni á rúrak tá ra . 

K r a u í m a r k t 21 i O r - t t o i a R a t h h a u g g a s s e 17. 

Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküld étik: 
Brimni posztó szövet 3 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

» » • » » » - » • » » » J o b b » » 8 « 
„ „ „ » » « » « » finom „ „ 10 ' 75 frt. 

Brünni szövet fekete színben 3" 10 méter egy teljes sálon öltözetre - igen tartós csak 9 frt 
M.ét tn&tw l e g ú j a b b ' szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó f i . a u m g - a r n (mosásról jótállva) legújabb színben ós mintában 6#40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g r y m a r a d é l t , v á s z o n ö l t o x e i , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6 40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4. frt. 

E g y n a g y u t a a ó - f c e i i d ő 9 negyed hosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed á frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kaenemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
színben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
jobb „ „ „ 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ —• „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap­
jú 10 m. 13 frt (franczia 

áru.) 
Fekete kachemir 

1 öltőre lOm. simaszövés 4 frt 50 
w „ „ stráfos „ 5 „ 50 
„ „ „ virágos „ 5 „ 50 

A n g o l zephir vászon 
1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 

,. I I . „ „-. „ 4 „ -

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
III. minőség 2 frt 80 kr 

II . „ 3 „ 50 „ 
I. » 4 » 50 „ 

Igenfinom 6 „ „ „ 
Juta függönyök 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II. „ 2 „ 50 „ 
Tunisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom stráffal ós 
rojtokkal minden színben 

4 f r t 5 0 k r 
Bgy garnitur 

K é t ágy és e g y asztal terítő 
Jutakelme 3 frt 50, Rips 

4 frt 50 kr. 

Vászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi rőf 
Kumburgi vászon 5 negyed szó­

les 3 frt 50. 
Rumburgi oxfort eredeti színben 

I. m. 6 frt 50 II . m. 4 frt 50. 
Schiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

» 5 » 5 „ 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Atlas (Kradl* ágyhuzatokra. 

I. min, 8 frt 50, II. min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszu 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min, ágyhuzatra 6 frt. 
H ő i i n g e k Schiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból sveiezi hímzéssel 6 db 6 frt. 

3JS Egyedüli raktár valódi Karkbadi ©zipftkbon. * 
^ X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X H * 

g "W.ECISZ; SÁNDOR g 
FÉRFI-SZABÓ és BIVAT-ŰZLETE X 

D B B R B O Z B N , F Ő T É R . 
Ajánlja fdrfiruhákra mérték szerint dúsan felszerelt raktárát 

bel- és külföldi g y a p j ú szögetekben^ 
kitűnő minőségű G Á C S I g y á r t m á n y ú s zöve t ekben 

Dr. Jáger tanár 4$^& 
védjegyével ellátott ^ S S ^ 

t é l i a l s ó r u h á k 

eredeti gyári áron 
k a p h a t ó k . 

Kívánatra árjegyzékkel szolgálok. ^ ^ 
Kizárólagos raktár : W ^ ' 

^ k i t ű n ő m i n ő s é g ű K A R L S B A D I OZIFOKBEN. 
| # Továbbá mindennemű a férfi divat szakmába vágó czikkek. u. m. : feliérnemüek, 
Q Glacé-, angolbör- és kötött-keztyuk. 
Ö N a g y r a k t á r : posztó- , nemez- és L o d e n - k a l a p o k b ő l ; 
%g ugysizutéu a legújabb divatú c i l inde rek és e l a q n e o k b ó l , posz tó- , 

p lü s - és b ő r - s a p k á k b ő l . 
Mináennemí i u t a z ó c z i k k e k , i l l a t sze rek , s z a p p a n o k , p a r -
feumok és a r e z p o r o k . — L e g n j a b b d i v a t n n y a k k e n d ő k , 
e se rnyők , v á s z o n - és b a t i s z t - z s e b k e n d ő k , s e l y e m k e n d ő k , 

a n g o l p l ü s c h - t a k a r ó k n a g y v á l a s z t é k b a n . 
K e d v e l t t o j á s - s zappan 3 d a r a b 4 5 k r a j e z á r . 

| j (3.) 23—52, 

*xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx: 
8 Mindennemfl ömi és téli férfi divatesdkkek. 

;x>^ 

löl-AHISPIIII 

Űzletlielyiség változtatás. 
Yan szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy 

ES 

' SafiT képes árjegyzékek és minták kívánatra 
($6.) 22—30. 

liérmentétlen küldetnek. 

a „Bika" szálloda helyiségéből N a g y - h a t v a n - n t o z a l@8Ö-dik szánra 
h á z a m h o z á t h e l y e z t e m . (305.) 2—12. 

„A ki lovát kíméli, lópokróezot vegyen neki, meleget." 
Midőn tehát a t. gazda urak figyelmét a kitűnő gyártmányokra kiterjesz­

teni bá'orkodom, továbbra is ajánlva magamat a nagy érdemű közönség pártfogásába, 
vagyok tisztelettel 

^tyyyairapicyqiq^^ 

http://fi.au


DEBEECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Z 
előbb KÜBINKA ISTVÁN K. 

üveg, porczellán, lámpa és háztartási 
czikkek r ak t á r a 

X > E 2 B f t £ 3 0 Z E 3 I S Í B E ! I N 
ajánlja pontos kíszol-

gálat és gyári árak 
mellett az 

ŐSZI és TÉLI idényre 
Hjnnai é r te t t 

és nagy választék kai 
berendezett 

D I T M Á R -
és 

Brünner-féle 
a legjobbnak elösmert 

gyártmányú 

SZALON-, 
FÜGGŐ- ÉS 
ASZTALI-

PETROLEÜM-
s minden hozzátartozó czikkek nagy rak tárá t . 

Tisztelettel 

KASZAMYITZKY EMDRE.j 
Képes árjegyzékek k ívánat ra bérmentve. | 

(112) 35—52. I 

+-+mmmm^wmmm++mMmmmmm saacQ 
147. szám. 

Az I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 
GYÁRTMÁNYAINAK 

1 Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
I általános magyar malom gyűlésen megállapított 

s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
I és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
It t helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellet t 
zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt . . . . . • 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt . . . 
Elsőrendű kenyérliszt . . 
Közép kenyér liszt . . . 
Kenyér liszt . . . . . . 
Barna kenyérliszt zsákonként 

á 70 kilogramm . . 
Takarmányliszt zsákonkint á 

70 kilogramm . . . 
Finom korpa zsákonként á 

70 kilogramm 
Durva korpa zsákonként á 

50 kilogramm . . . 

100 
kiló 

frt|krj 

19 20| 
18 60 
18,60| 
18 

60 

\-Jti 
frtlkr 

44 

50 

Debreczen, 1891. Szept. 8. 
1 (22.) 46 -52 . 

Jutányos, szabott árakon 
kaphatók 

N/iilm Lajos Fiai 
o z é g n é l : 

Divatos női ruhaszövetek, 
kasán, flanel, moldon, 

l e g u j a b b r n h a d i § z e k , 
i Ü P f e k e t e d i v a t k e l .•. é k , " ^ m 

sz ínes é$ f eke te se lymek, 
H ^ * mosó ve lezek " ^ f f 

TÉLIIIMALATA KEIDÜL 
Selyem és h a r a s z t k e n d ő k . 

Gyermek T R I C O T öltönyök. 
Kormai gyapjú és pamut alsó-ingek, 

u j j a s o k s n a d r á g o k , 
t é l i h a r i s n y á k , k e s z t y ű k . 

Az Idéia s z é p valttéiytt tfíríitsili . : 

Brassói posztókban, 
takarók és lópokróezokban. 

(290.) 16—52 

BAXJER és TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS GÉPCSARNOKA 

l í E i M E C « ÍI l1 si i ; s , 
Gyár és iroda: ISJag-ypéterfia-utcza S f l szám. 

(telefon összeköttetés) 
Raktár: Híagyiíét^rf ia-utcza 8 5 3 szám, 

(helyi vasút megálló.) 
Ajánl Glayton és Shuttleworth-ié\e eredeti 

rovii 

BAKER ROSTÁKAT 
üszög tisztítóval vagy a nélkül, vasrámás fonott 

fiyf tfí Ír Lr a 1 

KOKOLYOZÓKAT (Trienr) 
konkoly, bükköny, vadzab stb. kiválasztására 

Claytou & Shuttlewort-féle eredeti 

sorbavetőgépeket 
. m. „Universal Dril l" és legújabban javított 

„ Junior-Dri l l t" továbbá „New-Hungaria-Drill1 

továbbá „Saek" rendszerű egyetemes aczélekéket, 
több rendbeli két barázdás ekéket vasboronát, és min­
dennemű gazdasági gépeket és felszereléseket a leg-
jutányosabb gyári árak ós kedvező fizetési feltételek 

mellett. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
javítását, uj tüzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. Teljös tisztelettel 

B A Ü E B ée T Á B S A , 
Levél- és sürgőny-czim: Bauer gép 

gyára Debreczen. 
(70.) 88 — 52, 

taJtefésTarsa 
X > E 3 B E t E ) O S S - S I I S r . 

Van szerencsénk a n. é. hölgy közöm 
becses tudomására hozni, hogy a jelen 

gp fiit és tilt 
évadra a 

legújabb divatkelmék 
dusválasztékban 

raktára érkeztek, 
melyekből kívánatra saját újonnan berendezett 

divattermünkben 
női öltözékeket 

minden igényeknek megfelelően szakképzett erők 
által izlésteljesen és jutányosán állíttatunk elő. 

?ián Mm Menni m aiipg 
n a g y j*al«.táj?ixiilasL' 

M e n y a s s z o n y i k e l e n g y é k ] 
kiállításához teljes választékot nyújt. i 

(16.) 40—32. 1 

RícklJwZeliDos 
D E B B E G Z E N B E N ' a j & n l : 

friss töltésű ásványvizeketu. m.: 
bikszádi, bártfai, ezigelkai, csizi 
jod, emsi, franzensbadi, gies-
|httbli, gleichenbergi?halli jod, 
ivánkai, kaiisbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniezai, krondorfl, 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Á g n e s és S te ­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

pr eblaui, pirmontti aczél, szr e-
b ren ioa i (Bosznia),'Gfuber for­
rás , Levio© és Roncegno i 
a r sen és v a s tartalmúak, ro» 
hitschi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szoly vai, sznlini és budai 

keserű vizeket, t o v á b b á : 
Lenkencze , o la jban t ö r t mindenféle festé -
k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg-

jutányosabb árakon. (366.) 2—52. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szmnesém a t. építész urakat, 

valamint a n. é. közönséget értebi-eni, hogy 
üzletedben a legkitűnőbb gyártmányú 

agyag- és majolikakilykákat 
Levezettem és egy nagyobb szabású fel-
i I l i tot í m i n t á k A ly ha - v a l a m i n t kész­
l e t - r a k t á r fölött rendelkezem. 

Tekintve, hogy gyárosom aj legügye-
sebb és l e g m e g b í z h a t ó b b kaljhaszere-
lájét bocsátotta rendelkezésemre, azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy t. ez. 
vevőim igényeiknek tökéletesen megfelel­
hetek. 

Midőn a t. épiíész urakat, valamint a 
u. é. közönséget, anyagl rá ly r a k t á r o m 
megtekintése czéljából a d a t t a l meghívom, 
egyúttal felhívom b figyelmüket Jegdúsabban fel 

VASKÁLYHA-RAKTÁROMRA 
fa , szén- és koksz-fűtésre. 

Képes árlapok bérmentve. 
Tisztelettel 

elóbbb TÓTH LAJOS és TÁRSA, 
D o b p e c i e n , v á r o s h á z s a r R á n , 

T U R B O ? . "YA 

MELLSZÖRP ÉS B O l ö l 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo 

Datából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogyj 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, minti 
hatékonyan segítsen I 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsösj 
köhögés, szamárhurut , náthaláz (influenza),' 
§zükmellüség, nehéz légzés. rekedtség,| 
ka tar rhus , l iökhura t és a torok bajok kii 
lönbözö nemeinél. Keni különben aszkór 
ság, gc^e inger és vérhányásnál . 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do 
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 
használható ott, hol a Ghininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, nrután e két fő 
'alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg-
jtartása mellett e legtisztább M a l a g a - b o r b ó l 
állíttatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp­
ikor, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nők és gyermekek 
erősítésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főrak tá r D r . B o t s c h n e k V . E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e c e n b e n . 

307.2-?. 

A midőn a nagyérdemű helybeli és vidéki tiszteit közönségnek irányomban 
tanúsított eddigi becses bizalma és pártfogásáért a legőszintébb köszönetemet nyilvá­
nítom, egyúttal vagyok bátor tisztelettel értesíteni, miszerint az itteni piaezon 5 éven 
át fentálló 
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czimü temetkezési intézetemet a mai kor igényeihez képest nagyobbítani óhajtván, W 
mely tetemes költség és beruházásokat igényel, e czélból ^ 

i W * K e r n á t s G y u l a úrral ^ M i 
társulván és az üzletet ezután 

KERNÁTS és FISCHER 
törvényszékileg bejegyzett ezég alatt tovább folytatjuk. 

S e r n á t s Gyula ur, ki ezen üzlet nagyobbitásához nemcsak nagyobb tőkével 
járu>, de az űaletbeni alapos szakértelmével közre is működik, hogy üzletünk a mai 
kor igényeinek megfelelő és az országban az elsők sorában sorandó legyen, nem fogunk 
sem köít-iéget, sem fáradságot kímélni, hogy ugy a helybeli, mint a vidéki tisztelt, 
közönség kívánalmainak minden tekintetben, a legjutáuyosabb és legpontosabban 
eleget tehessünk. 

Tájékozásul vagyunk bátrak a n. é. közönség becses figyelmét az alábbi 
árakra felhívni, mely szerint a fokozatos verseny folytán a mai napról fogva 

egy gyermekkoporsót 80 krtól feljebb. 
„ felnőtt részére egy 200 cm. fakoporsót 4 írttól „ 
„ . gyermek érczkoporsót 4 „ „ 
„ 200 cm. érczkoporsót 24 „ „ 

s egy legolcsóbb temetést egy felnőtt egyén részére már 

10 forintért rendesünk 2 fogata halottas kocsival együtt, 
Elvállalunk továbbá vidéki temetések rendezését is a legegyszerűbbtől a 

legdíszesebbig, valamint 

P P ~ hulla szállításokat 
ugy helyben, mint vidéken az ország vagy külföld bármely városra és városából szállítva. 

Nagy választék é r e z - és f r a n c z i a míí v i r á g k o s z o r ú k és k o s s o n i 
szalagokban, valamint 

a l lé és függő s ír és k i v i l á g í t a n i l á m p á k b a n . 
Kérve a n. é. közönségnek becses pártfogását és bizalmát, biztosítván a 

legszolidabb és pontos eljárásunkról tisztelettel 

KERffÁTS és FISCHER. 
Sürgöny czim : „KEGYELET" Debreczen. 

(337.) 5—10. 
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